CONVENIO MARCO DE COOPERACION Y ASISTENCIA RECIPROCA ENTRE LA SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS DE LOS PUEBLOS
DE HONDURAS (SECAPPH) Y EL INSTITUTO HONDURENO DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA (IHAH).

Nosotros, GLORIA ANNARELLA VELEZ OSEJO, hondurefia, mayor de edad, §uem, Doctora en
Historia, con documento Nacional de Identificacién numero el o domicilio en Ia
ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, actuando en mf condicién de Secretaria de
Estado en los Despachos de las Culturas, las Artes y los Patrimonios de los Pueblos de Honduras;
nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo ndmero 294-2022 de fecha 07 de abril del 2022, quien en
lo sucesivo se denominard “SECAPPH” y por otra parte ROLANDO DE JESUS CANIZALES VUIL,
mayor de edad, g}, hondurefio, Doctor en Historia, con Documento Nacional de Identificacién
Nimero @yme@NRER, con residencia en esta ciudad de Tegucigalpa , Municipio del Distrito
Central, actuando en mi condicion de Gerente y Representante Legal del Instituto Hondurefio de
Antropologia e Historia (IHAH), seglin nombramiento del Consejo Directivo en el Acta Ndmero 01-
2022 de fecha siete (07) de abril de 2022, quien en adelante se denominara “EL INSTITUTO”,

ambos con facultades suficientes para suscribir este tipo de actos, y en adelante denominados
“LAS PARTES”, convenimos suscribir el presente CONVENIO MARCO DE COOPERACION Y

ASISTENCIA RECIPROCA ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE LAS
CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS DE LOS PUEBLOS DE HONDURAS (SECAPPH) Y EL
INSTITUTO HONDURENO DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA (IHAH), el cual se regulard por las
condiciones y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (01): Que el Gobierno de la Republica, bajo la responsabilidad de la Sra.
presidenta Xiomara Castro Sarmiento, quien ha instruido sobre el trabajo sociocultural como uno
de los ejes prioritarios en su gestién y como instructivo referente en la planificacion para alcanzar

el desarrollo social de pais.

CONSIDERANDO (02): Que mediante Decreto Ejecutivo Nimero PCM-05-2022 del 06 de abril del
2022 y publicado en el Diario Oficial La Gaceta bajo No 35,892, en su articulo 4, se creo la
Secretaria de Estado en los Despachos de las Culturas, las Artes y los Patrimonios de los Pueblos de
Honduras, desde donde deberan formularse las politicas coherentes con la identidad nacional y

respetuosas de la diversidad, que impulsen y reproduzcan nuestras raices, y garanticen el pleno

acceso, promocién y proteccion de la cultura, arte y el patrimonio. Una Subsecretaria de Estado

integrara |a estructura ministerial.

CONSIDERANDO (03): Que los Articulos 172 y 173 de la Constitucién de la Republica de Honduras,
“prticulo 172. Toda riqueza antropoldgica, arqueologica, histdrica y
e la nacién. La Ley establecera las
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literalmente establecen:

artistica de Honduras forma parte del patrimenio cultural d
se para su conservacion, restauracion, mantenimiento y restitucion, e

normas que serviran de ba
su caso. Es deber de todos los hondurefios velar por su conservacion e impedir su sustraccion. : X
)

sitios de belleza cultural, monumentos y zonas reservadas, estaran bajo la proteccion del Estadg..
€,
Articulo 173. El Estado preservard y estimulard las culturas nativas, asi como las genuina

expresiones del folklore nacional, el arte popular y las artesanias.”

CONSIDERANDO (04): Que el Instituto Hondurefio de Antropologia e Historia (IHAH), egi;&,é"ﬁg'%

a;

mediante Acuerdo Ejecutivo No. 245, de fecha 22 de julio de 1952, institucion fcon Er?ﬂéﬁ:cyj{l:“
cientifico, creado con el objetivo de orientar, planear y ejecutar los trabajos quei requitrs} i
defensa y estudio del Tesoro Cultural de la Nacién. S
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CONSIDERANDO (05): Que “EL INSTITUTO", es una institucion con autonomia, con personalidad
juridica y patrimonio propio, el cual sera de duracién indefinida, teniendo por objeto la defensa,
exploracion, conservacion, restauracion, reparacion, recuperacion y acrecentamiento e
investigacion cientifica de los tesoros arqueolégicos, antropologicos, histéricos y artisticos de la
nacién, asi como de los lugares tipicos y de belleza natural.

CONSIDERANDO (06): Que mediante Decreto Legislativo 220-97, el Congreso Nacional, emite la
Ley para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacidn, la que en su Articulo 1, literalmente
establece: “ARTICULO 1. La presente Ley tiene por objeto la  defensa, conservacion,
reivindicacién, rescate, restauracion, proteccion, investigacion, divulgacién, acrecentamiento y
transmisién a las generaciones futuras de los bienes que constituyen el Patrimonio Cultural de la
Nacién en todo el territorio nacional y en las aguas jurisdiccionales.”

CONSIDERANDO (07): Que en el uso de las facultades legales para suscribir convenios que ambas
instituciones y sus representantes tenemos, acordamos suscribir el presente Convenio Marco de

Cooperacion y Asistencia Reciproca, que se regird de conformidad a las Clausulas siguientes:
1/5

CLAUSULA PRIMERA
PROPOSITO

“LAS PARTES” reconocen la conveniencia de coordinar y realizar conjuntamente programas y
proyectos relacionados con la conservacién, puesta en valor y promocién del Patrimonio Cultural de la
Nacién. En consecuencia y conscientes de lo expresado anteriormente, las partes antes relacionadas,
suscriben el presente Convenio Marco de Cooperacién y Asistencia Reciproca, con el fin de establecer
las 4reas y condiciones de asistencia, asi como la forma de realizar los programas y proyectos gue
determinen, a través de la formalizacién de notas y cruce para la ejecucion de este convenio, denominadas
“Cartas de Ejecucién”, las cuales seguiran todos los procesos conforme a Ley segln los compromisos a
adquirir por ambas partes en ellas.

CLAUSULA SEGUNDA
JUSTIFICACION
“ AS PARTES” sin menoscabo de la esfera de sus competencias, que legalmente les corresponden,
convienen en coordinar y realizar actividades para lograr la dptima utilizacién de recursos humanos
y materiales de que dispongan, impulsando los programas y proyectos que procedan conforme a la
Ley para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién, Decreto Legislativo No. 220-97, asi
mismo convenimos en promover y desarrollar una adecuada coordinacién como medio eficaz de

llegar a la mejor realizacién de las metas propuestas.

CLAUSULA TERCERA
BASES DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco de Cooperacién, tiene como finalidad establecer las bases legales paka

que las partes en forma conjunta y armoniosa realicen acciones relacionadas con la defensa,
. . . . - 4

conservacion, restauracion, proteccién, divulgacién y transmision del Patrimonio Culsa¥gT-emle
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CLAUSULA CUARTA
OBIETIVOS

Los objetivos de este Convenio son los siguientes:

1

w

Aprovechar los recursos humanos y financieros de que ambas partes disponen para la préctica
de las tareas coincidentes que, de acuerdo a las leyes y sus reglamentos, competen a ambas
instituciones.

- Promover e impulsar las actividades cientificas y culturales en pro del conocimiento y defensa

del Patrimonio Cultural de |la Nacidn.

- Coordinar acciones para la conservacién y promocidn del Patrimonio Cultural de la Nacién.
- Promover la identificacién y gestién de programas y proyectos apropiados de proteccién, puesta

en valor, divulgacion, asi como otras oportunidades de cooperacion para la proteccion del
Patrimonio Cultural de la Nacién.

CLAUSULA QUINTA
RESPONSABILIDADES

“LAS PARTES” asumen el cumplimiento de los siguientes enunciados:

Las Partes reconocen la titularidad de los derechos de propiedad intelectual sobre los programas
relacionados con las acciones de colaboracion que se implementen a través de este Instrumento,

de la propiedad de cada parte.

1. Aprobar ayuda econémica anual, mientras el convenio se encuentre vigente, el monto de la
misma serd notificado anualmente por ““LA SECAPPH” de acuerdo con la asignacion
presupuestaria aprobada por |a Secretaria de Finanzas para la institucion.

2. las propuestas y acciones de los programas y proyectos que se realicen conjuntamente
estaran sujetos a las disposiciones de la Ley para la Proteccién del Patrimonio Cultural de la
Nacion (Decreto Legislativo 220-97).

3. Establecer mecanismos de ejecucién de los programas y proyectos, asi como para la
coordinacion y supervision.

4. Los programas y proyectos conjuntos, aprobados por las partes, seran realizados por
personal calificado, debidamente avalado por sus credenciales profesionales, bajo Ia
supervision de “LAS PARTES”.

5. Dentro de los limites y las competencias de cada instituciéon, “LAS PARTES” proveeran
apoyo material, procesos de formacién y capacitacion profesional y asesoria técnica en la
preparacion de actividades de proteccidn, puesta en valor, promocién y difusién en las
areas de interés mutuo enunciados en el numeral anterior.

CLAUSULA SEXTA
PROPIEDAD INTELECTUAL
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CLAUSULA SEPTIMA
COORDINACION INTERINSTITUCIONAL ¥ COMUNICACION

Para el cumplimiento, ejecucion y seguimiento de los acuerdos establecidos en of preseme
instrumento, "LA SECAPPH” designa a la Licenciada GILLAN CASANDRA LOPEZ, Coordinadora de

Cooperacion Externa, con direccién electrénica: cooperacionestierna secapph gub hn@aroai com
“EL INSTITUTO” designa a la Licenciada Martha Patricia Cardona Vwas, Subgprpmr de Promocidn v
Coordinacién de Regionales, con direccion electrénica: coordinacionregionalesd aton com - Las

partes designadas serdn responsables de coordinar las drferentes actmdadts y someterdn
decision de los titulares de las entidades del estado 2 la ejecucién de las mismas. Cuslguier
solicitud, reporte, aprobacion, documento u otra comunicacién requerida, o entregada, se hark
por alguna de las partes a la otra en virtud de este instrumento, a través de fas personas en los
cargos antes designados.

CLAUSULA OCTAVA
PUBLICIDAD Y PUBLICACIONES

Ambas partes convienen en que las publicaciones de los trabajos que se logren, ya sea parciales o
totales, serén realizados de comiin acuerdo, atendiendo las disposiciones legales y presupuestarias
pertinentes, dejando constancia en la publicacién de la participacién conjunta, mediante fa
insercién del nombre y logos de las instituciones, de la misma manera se efectuardn, con la
participacién de ambas partes, todo lo relacionado con campafias de publicidad con el objetivo de
promover las actividades culturales y los proyectos vigentes entre las instituciones.

CLAUSULA NOVENA
DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS

Para el desarrollo y ejecucién del presente Convenio, las partes podrén celebrar acuerdos,
adendas, anexos complementarios, planes operativos, protocolos especificos de colaboracién y

cuantos otros instrumentos resulten pertinentes,

En los documentos mencionados en el parrafo que antecede, se acordarén los objetivos concr:

descripciones, caracteristicas, aportaciones ecménﬂcas alcances y condtclones partlw!ar 4

compromisos que asume cada una de las partes.

Ninguna modificacién del Convenio serd efectiva 2 menos que sea por escrito, fechada y
expresamente referida al mismo y esté firmada por un representante plenamente a
cada una de las partes o que haya una notificacién por escrito de cada una de las partes,
dicha modificacién.
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CLAUSULA DECIMA
CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS

Todas las partes acuerdan proteger la confidencialidad de todo documento, informaciéon o
material que se le comunique en forma confidencial durante la vigencia de este Convenio de
Cooperacion y por un periodo de dos (2) afios subsiguiente a su terminacién o expiracion, Las
Partes limitardn el acceso de dicha informacidon confidencial a sus dérganos de goblerno,
empleados, contratistas, subcontratistas, consultores y agentes en la medida en que se necesite y
aseguraran que dichas personas se adhieran a sus obligaciones de confldencialidad en virtud del
presente Convenio de Cooperacion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
EMBLEMAS, NOMBRES, LOGOTIPOS Y DIFUSION

Ninguna de las Partes usard los emblemas, nombre, o logotipos de la otra Parte, sus afiliados, y/o agentes
autorizados, o cualquier abreviacion de estos, en publicaciones y documentos producidos por las Partes

sin la aprobacion previa y por escrito.

No obstante, cada Parte en la medida de lo posible, en sus informes, discursos, materiales de divulgacion
y otras publicaciones, dard crédito a la otra Parte por su respectiva contribucion para las actividades
realizadas en el marco de este Convenio. - LAS PARTES se comprometen a hacer constar la colaboracion
de ambas instituciones en cuanto a actuaciones y documentos sean pertinentes en virtud del presente

convenio,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
VIGENCIA DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES

El presente Convenio tendrd una duracién de tres (3) afios, a partir de la fecha de la firma,
pudiendo prorrogarse o modificarse por mutuo acuerdo de las partes a través de una Adenda,
cuando las partes asi lo acuerde, en funcion a los fines e intereses de las partes; dichas
modificaciones se podrén realizar de comin acuerdo, comunicandose mediante el cruce de notas
entre las instituciones involucradas, siempre y cuando el convenio no haya finalizado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA
RESCISION DEL CONVENIO

Este Convenio podra ser rescindido por cualquiera de las siguientes razones:
1. Mutuo acuerdo entre las Partes.
2. Por el incumplimiento de cualquiera de las cldusulas.
3. El presente Convenio Marco de Cooperacion y Asistencia Reciproca no podra
mientras lo ampare una Carta de Ejecucion de programa o proyecto esg
encuentre en ejecucion.
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En todos los casos, las Partes comunicaran por escrito su decision, previa notificacién con sesenta
(60) dias plazo.

CLAUSULA DECIMO CUARTA
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En caso de dudas, diferencias o controversias resultantes de la aplicacién de las clausulas y
condiciones pactadas en el presente convenio, estos serdn resueltos mediante arreglo directo en

forma amistosa y conciliatoria por las partes.

CLAUSULA DECIMO QUINTA
ACEPTACION

Las partes manifiestan que aceptan el contenido del presente Convenio Marco de Cooperacién y
Asistencia Reciproca en cada una de las cldusulas y se comprometen a cumplirlo en toda su
extensién e interpretacion fiel. En fe de lo cual, y para garantfa de los otorgantes, firmamos el
presente Convenio en dos ejemplares originales de idéntico tenor y valor: Uno para expediente
administrativo de “LA SECAPPH” vy el otro para el “EL INSTITUTO”; dado en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los once (11) dias del mes de agosto del afio dos mil

veintitrés (2023).

RO LI
” ﬁBR'A NARELLA VELEZ OSI;J:S de Gérente, Instituto Hondurefio de
Sé’é’emaria Estato eplios Despas Antropologia e Historia.

{iras, las Artes y los Patrimonios
de los Pueblos de Honduras.
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